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(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

STANOVISKA

EUROPSKA KOMISIA

STANOVISKO KOMISIE
z 3. oktdobra 2017

k odporiicaniu Europske) centrilnej banky prijat rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa meni &ldnok 22 Statitu Eurépskeho systému centrdlnych bank a Eurdpskej centralnej
banky

(2017/C 340/01)

1. UVOD

1. Eurépska centrdlna banka 22. jina 2017 predloZila odporticanie prijat rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa meni ¢ldnok 22 StatGtu Eurdpskeho systému centrdlnych bank a Eurdpskej centrdlnej banky
(ECB/2017/18) (!). Rada 12. jila 2017 v stivislosti s uvedenym odporticanim uskuto¢nila konzultdcie s Komisiou.

2. Privomoc Komisie vydat stanovisko sa zakladd na ¢linku 129 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU)
a ¢lanku 40.1 statGtu ESCB a ECB.

3. Komisia velmi vita iniciativu ECB odporucit zdkonodarcovi zmenu ¢ldnku 22 $tatGtu ESCB a ECB tak, aby mohla
ECB regulovat ,zdctovacie systémy pre finanéné nastroje“ na tcely menovej politiky, pretoze dopla legislativny
navrh Komisie z 13. jina 2017 na zmenu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 6482012 zo 4. jila
2012 o mimoburzovych derivitoch, centrilych protistranich a archivoch obchodnych ddajov (%) prisposobenim
pravneho rdmca uplatnitelného na ECB. Tym by sa ECB umoznilo naplno vykonédvat povinnosti, ktoré sa udeluji
centrdlnym emisnym bankdm na zdklade uvedeného navrhu Komisie, pokial ide o zd¢tovacie systémy pre financné
néstroje denominované v eurdch.

2. VSEOBECNE PRIPOMIENKY

4. Komisia takisto zastiva nizor ECB, Ze centralne protistrany sii klti¢ovo dolezité pre Uniu, a sdhlasi s ECB, Ze cen-
trilne zdctovanie Coraz viac nadobdda cezhrani¢nt povahu a je oraz viac systémovo dolezité. Od prijatia narjade-
nia (EU) ¢. 648/ 2012 a v désledku faktorov ovplyvnenych trhom aj regula¢nych faktorov objem ¢innosti centrdl-
nych protistrdn v Unii aj globalne rychlo rastol rozsahom aj dosahom. Centralne zdctovanie prispieva k zniZovaniu
systémového rizika prostredmctvom spolahlivého riadenia rlsz protistrdn, vicSej transparentnosti a efektivnejsieho
vyuzivania kolaterdlu. Povinné centrdlne zictovanie Standardizovanych mimoburzovych derivitov bolo zdvizkom,
ktory prijali lidri G20 uz v roku 2009 a ktoré sa zaviedlo v Eurdpskej tnii a globdlne. Odvtedy sa zvysil podiel
mimoburzovych derivitov zdctovavanych centrdlne. Tento rast bude nadalej pokracovat v nadchddzajicich rokoch
po zavedeni dalSich zdctovacich povinnosti pre iné druhy ndstrojov a po vzostupe dobrovolného zictovania
protistranami, na ktoré sa eSte nevztahuje zictovacia povinnost. Legislativnym nédvrhom Komisie zo 4. mdja 2017
na cielenti zmenu nariadenia (EU) ¢& 648/2012 v zdujme zlepSenia jeho G¢innost a proporcionality, sa vytvoria
dalsie stimuly pre centrdlne protlstrany na pontikanie centrdlneho zti¢tovania derivatov protistraném a zjednodusi
sa pristup k zdctovaniu pre malé finanéné a nefinancné protistrany. Okrem toho sd zdctovacie trhy dobre
mtegrovane v cele] Unii. St Vsak Vysokokoncentrovane v uratych trledach aktiv a navzéjom VysokoprepOJene Zvy-
protistrandch. Komisia sthlasi, Ze je potrebné tomu venovat pozornost, a uz s tymto ciefom navrhla regula¢né
opatrenia.

() U.v.EUC212,1.7.2017,s. 14.
() U.v.EUL201,27.7.2012,s. 1.
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5. Komisia preto sthlasi s ECB, Ze zvySenie systémového vyznamu centrdlnych protistrin by mohlo byt spojené
s rizikami, ktoré by mohli ovplyvnit ziictovacie systémy, o by mohlo mat negativny vplyv na hladké fungovanie
platobnych systémov a vykondvanie jednotnej menovej politiky. To by mohlo nakoniec ovplyvnit hlavny ciel,
ktorym je udrziavanie cenovej stability.

6. Komisia takisto sthlasi s ECB, Ze vystipenie SPOJeneho kralovstva Velke) Britanie a Severného Irska z Eurdpskej

ume ozndmené 29. marca 2017 vystavuje Uniu daldej velkej vyzve, pretoze sa poziadavky nariadenia (EU)

¢. 648/2012 uz viac nebudd vztahovaf na centrdlne protistrany, ktoré st tam usadené, a hodnota finanénych
néstrojov denominovanych v mendch ¢lenskych $titov, ktoré sa zictovavaji v tretich krajindch, sa znacne zvysi.

3. KONKRETNE PRIPOMIENKY

7. Pripomina sa, Ze podla ¢ldnku 127 ods. 1 ZFEU je hlavnym cielom ESCB udrzanie cenovej stability. V ¢cldnku 127
ods. 2 ZFEU sa urcuje, Ze definicia a uskutociovanie menovej politiky Unie a podporovanie plynulého fungovama
platobnych systémov patria medzi zdkladné dlohy uskutocfiované prostrednictvom ESCB. Tieto zdkladné tlohy su
znova uvedené aj v ¢lanku 3 ods. 1 Statdtu ESCB a ECB. Slazia hlavnému cielu ESCB, ktorym je udrZiavanie cenovej
stability. Preto ich vykondvanie musi prispievat k jeho dosiahnutiu.

8. 'V ¢lanku 22 $tatatu ESCB a ECB s nazvom ,Zuctovacie a platobné systémy“ sa uvadza, Ze ECB a ndrodné centralne
banky mozu poskytndt zariadenia a ECB moZe vyddvat nariadenia na zabezpecenie Gcinnosti a spolahlivosti
ziétovacich a platobnych systémov v ramci Unie a vodi inym krajindm. Clanok 22 sa nachddza v kapltole IV $ta-
titu ESCB a ECB ,Menové funkcie a operdcie ESCB“ spolo¢ne s inymi ustanoveniami, ktoré umoziuji ECB
vykonévat zdkladné dlohy ESCB.

9. Komisia interpretuje zmenu ¢lanku 22 Statitu ESCB a ECB, ktord odporucila ECB, na zdklade rozsudku Vseobec-
ného stdu vo veci Spojené krdlovstvo/ECB, vec T-496/11 zo 4. marca 2015 (). VSeobecny stid rozhodol, ze
pravomoc vyddvat nariadenia podla clanku 22 $tatdtu ESCB a ECB je jedn}'/m z prostriedkov, ktoré ma ECB
k dispozicii na splnenie Glohy podporovat plynulé fungovanie platobnych systémov, ktort Eurosystému zveruje
¢lanok 127 ods. 2 ZFEU. Této tloha sama slazi hlavnému cielu uvedenému v clanku 127 ods. 1 ZFEU. V tom
istom rozsudku VSeobecny std takisto rozhodol, Ze vyraz ,zGétovacie a platobné systémy“ pouzity v ¢lanku 22
StatGtu ESCB a ECB treba vykladat so zretelom na dlohu podporovat ,plynulé fungovanie platobnych systémov*,
preto moznost vyddvat nariadenia ,na zabezpecenie G¢innosti a spolahlivosti zt¢tovacich a platobnych systémov*,
ktorti ECB poskytuje ¢lanok 22 $tatdtu, nemozno chépat tak, Ze jej priznava takd pravomoc vo vztahu k vietkym
systémom zd¢tovania vratane systémov tykajicich sa transakcii s cennymi papiermi, ale treba ju skor povazovat za
obmedzenti iba na systémy zdctovania platieb.

10. Prostrednictvom svojho odportéania ECB pozaduje zmenu rozsahu posobnosti ¢lanku 22 $tatiitu ESCB a ECB tak,
aby zahfnial zGétovacie systémy pre finanéné ndstroje spadajice do jej regulacnej pravomoci. Takdto odportcand
zmena by teda znamenala rozsirenie regulacnych pravomoci ECB a umoznila by ECB vydévat nariadenia tykajtice sa
zactovacich systémov pre finanéné ndstroje. Treba viak uviest, Ze v stlade s ¢lankom 34.1 $tatiitu ESCB a ECB
moze ECB vydavat nariadenia iba v rozsahu, ktory je potrebny na vykondvanie ¢ldnku 22 $tatGtu ESCB a ECB.

11. Prostrednictvom svojho legislativneho ndvrhu z 13. jina 2017 na zmenu nariadenia (EU) ¢. 648/2012 m4 Komisia
v umysle posﬂmt povinnosti centrdlnych emisnych bank so zretelom na centrdlne protistrany, ktoré maji povolenie
alebo st uznané na posobenie v Unii. Névrh na posilnenie povinnosti centrilnych emisnych bank vychddza
z potencidlnych rizik, ktoré by zlyhanie centrdlnej protistrany mohlo predstavovat pre plynulé fungovanie
platobnych systémov a vykondvanie jednotnej menovej politiky, ¢o st v oboch pripadoch zdkladné tlohy ESCB, ¢o
by v kone¢nom désledku ovplyvnilo dosiahnutie hlavného ciela, ktorym je udrziavanie cenovej stability. Posilnend
tloha centrdlnych bank ESCB vyplyvajica z legislativneho navrhu Komisie je preto v siilade s hlavaym cielom ESCB
a vykondvanim zékladnych dloh ESCB zo strany ECB.

12. Pri absencii vyslovnej zmienky o ztctovacich systémoch pre finan¢né ndstroje alebo o centrdlnych protistranach
v Zmluve alebo v Statdte ESCB a ECB je na ucely prévnej istoty mimoriadne dolezité, aby bola ECB na zdklade
¢lanku 22 StatGtu ESCB a ECB jasne splnomocnend prijimat potrebné opatrenia tykajice sa zictovacich systémov
pre finanéné ndstroje, aby sa dosiahli ciele ESCB a vykondvali jeho zdkladné dlohy. Takéto splnomocnenie je
predovsetkym potrebné, aby ECB mohla v plnej miere Vykonavat tlohu stanovent pre centrdlne emisné banky
v legislativnom ndvrhu Komisie z 13. jina 2017 na zmenu nariadenia (EU) ¢. 648/2012.

(') ECLL EU:T:2015:133.
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13. Komisia konstatuje, Ze ECB zastdva ndzor, Ze by jej mali byt udelené regulacné pravomoci (odévodnenie 7
odportcania ECB[2017/18). V tejto stvislosti Komisia pripomina ze jej legislativny navrh na zmenu nariadenia
(EU) ¢. 648/2012 vyzaduje, aby sa centrdlne emisné banky zucastnlh prijimania (zdviznych) rozhodnuti
o niekolkych zileZitostiach v procese udelovania povoleni centrdlnym protistrandm v Unii alebo pri uzndvani cen-
tralnych protistran z tretich krajin, ako aj pri dohlade nad centrdlnymi protistranami. Okrem toho v legislativnom
ndvrhu Komisie z 13 jina 2017 sa povazuje za zdklad skuto¢nost, Ze centrdlne emisné banky mozu ukladat
dodatoéné poziadavky centrdlnym protistrandm Unie a systémovo doleZitym centrdlnym protistranam z tretich kra-
jin (centrdlne protistrany Tier 2) v stivislosti s vykondvanim svo;xch uloh menovej politiky (pozri najmi ¢linok 21a
ods. 2 pre centrilne protistrany Unie a ¢linok 25 ods. 2b pism. b), clinok 25b ods. 1 a ods. 2 pre centrlne
protistrany z tretich krajin). Ukladanie dodato¢nych poziadaviek sa moze vykladat ako stav, ktory presahuje ramec
jednoduchého dohladu centrdlnych emisnych bank nad infrastruktirami systémov zictovania cennych papierov,
a z pravneho hladiska sa moze klasifikovat ako dcast na reguldcii ich ¢innosti. V rdmci stanovenom v tomto legisla-
tivnom névrhu Komisia preto zastdva ndzor, Ze je vhodné, aby bola ECB splnomocnend prijimat rozhodnutia
a vydévat nariadenia v rozsahu potrebnom v stvislosti so zi¢tovacimi systémami pre finan¢né ndstroje.

14. Nové pravomoci ECB tykajiice sa centralnych pr0t1stran v zmysle ¢lanku 22 $tatitu ESCB a ECB by sa prekryvali
s pravomocami inych institdicii, agenttr a orgdnov Unie na zéklade ustanoveni stvisiacich s vytvorenfm alebo
fungovamm vnutorného trhu uvedenych v tretej Casti ZFEU vrétane aktov prijatych Komisiou alebo Radou v zmysle
pravomoci, ktoré im boli udelené. Podla ndzoru Komisie je mimoriadne dolezité jasne urcit a rozlf$it rozsah (regu-
la¢énych) pravomoci réznych institicii Unie, aby sa predislo tomu, Ze sa na centrdlne protistrany budt vztahovat
paralelné alebo protichodné pravidla.

15. Prostrednictvom prdvnych aktov Eurépskeho parlamentu a Rady prijatych na zdklade ustanoveni sdvisiacich
s vytvorenim alebo fungovamm vnitorného trhu uvedenych v tretej Casti ZFEU vratane aktov prl]atych Komisiou
alebo Radou v zmysle pravomoci, ktoré im boli udelené, by sa mal v prave Unie vytv0r1t vSeobecny pravny ramec
pre zdctovacie systémy fmancnych ndstrojov, a predovietkym na povolovanie a uzndvanie centrlnych protistrin
a dohlad nad nimi. Zatial ¢o tcast ECB na rozhodovani tykajiicom sa centralnych protistran Unie a z tretich krajin
a vykon jej regulatnych prdvomoci ukladat centrdlnym protistrandm poziadavky v sdvislosti s jej zakladnyml
tilohami by sa uskuto¢fiovali nezavisle v zmysle ¢linku 130 ZFEU v rozsahu potrebnom na dosiahnutie hlavného
ciela ESCB, jej novo udelené povinnosti by sa mali vykonavat sposobom, ktory je v stlade s uvedenym vSeobecnym
rdimcom pre vnutorny trh stanovenym Eurépskym parlamentom a Radou alebo Komisiou, pripadne Radou konaju-
cimi na zdklade takéhoto splnomocnenia a v relevantnych pripadoch by mali respektovat instituciondlnu
zodpovednost a postupy stanovené v uvedenom ramci.

16. Vzhladom na uvedené skutocnosti Komisia zastdva ndzor, Ze v zdujme zmeny ¢lanku 22 Statdtu ESCB a ECB, ktorti
odporucila ECB, by bolo vhodné predlozit dalsie objasnenia a zdroven zmenit jej znenie, aby sa zdoraznilo, Ze
regula¢né a rozhodovacie pravomoci ECB st zamerané na dosiahnutie cielov ESCB a vykon jeho zdkladnych dloh.
Okrem toho by sa v predmetnej zmene malo zdoraznit, Ze uvedené pravomoci sa majii vykondvat spdsobom, ktory
je v sulade so vietkymi aktmi prijatymi Eurépskym parlamentom a Radou na zdklade ustanoveni savisiacich
s vytvorenfm alebo fungovanim vndtorného trhu uvedenych v tretej casti ZFEU a s delegovanyml aktmi prijatymi
Komisiou a vykondvacimi aktmi prijatymi Radou alebo Komisiou v zmysle pravomoci, ktoré im boli udelené.

4. ZAVER

Komisia tymto vydéva kladné stanovisko k odportcaniu ECB, Ze ¢lanok 22 statitu ESCB a ECB by sa mal zmenit za
predpokladu vykonania tiprav uvedenych v bodoch 10 — 16 tohto stanoviska.

V prilohe k tomuto stanovisku sa zmena navrhnutd Komisiou uvddza vo forme tabulky. Uvedend tabulka by sa mala
vykladat v spojeni so znenim tohto stanoviska.

Toto stanovisko sa zasle Eurdpskemu parlamentu a Rade.

V Strasburgu 3. oktébra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
POZMENUJUCI NAVRH
Znenie, ktoré odporiica ECB Zmena, ktorti navrhla Komisia
Zmena

Clanok 22

,Cldnok 22
Zictovacie systémy a platobné systémy

ECB a ndrodné centrdlne banky mozu poskytniit zariadenie
a ECB mozZe vyddvat nariadenia na zabezpecenie tcinnosti
a spolahlivosti ztictovacich a platobnych  systémov
a ziiétovacich systémov pre finanéné nastroje v ramci Unie
a vo¢i inym krajindm.”

,Cldnok 22
Platobné systémy a ziictovacie systémy

22.1. ECB a nédrodné centrilne banky moézu poskytnit
zariadenie a ECB mozZe vyddvat nariadenia na zabezpecenie
Gcinnosti a spolahlivosti zdctovacich a platobnych sys-
témov v ramci Unie a vodi tretim krajindm.

22.2. Na dosiahnutie cielov ESCB a na vykondvanie jeho
tloh ECB moze vyddvat nariadenia o zdctovacich sys-
témoch pre finan¢né ndstroje v rdmci Unie a voci tretim
krajindm v sdlade s aktmi prijatymi Eurépskym parla-
mentom a Radou a s opatreniami prijatymi na zdklade
tychto aktov.”

11.10.2017
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

10. oktébra 2017
(2017/C 340/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,1797 CAD  Kanadsky doldr 1,4745
JPY Japonsky jen 132,55 HKD  Hongkongsky doldr 9,2067
DKK Dénska koruna 74428 NZD  Novozélandsky dolar 1,6688
GBP  Britskd libra 0,89410 |SGD  Singapursky doldr 1,6001
SEK Svédska koruna 9,5265 KRW  Juhokorejsky won 1336,25
CHF  Svajciarsky frank 11522 | ZAR  Juhoafricky rand 16,1484
ISK Islandskd koruna CNY Cinsky juan 7,7609

) HRK  Chorvitska kuna 7,5035
NOK  Norska koruna 9,3745 i )

IDR Indonézska rupia 15912,97

BGN  Bulharsk lev L9558 I \(VR  Malajzijsky ringgit 49783
CZK Ceskd koruna 25900 1 pyp  Filipinske peso 60,728
HUF Madarsky forint 310,65 RUB Rusky rubel 68,2832
PLN' Polsky zloty 42931 | THB  Thajsky baht 39,237
RON  Rumunsky lei 45753 |BRL  Brazilsky real 3,7378
TRY  Tureckd lira 4,3385 MXN  Mexické peso 21,9090
AUD  Austrélsky doldr 1,5155 INR Indickd rupia 76,9720

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU
UDAJOV

Zhrnutie stanoviska k ndvrhu nariadenia, ktorym sa zriad'uje jednotnd digitdlna brina a ustanovuje
sa zdsada ,staci len raz*

(Uplné znenie tohto stanoviska sa nachddza v anglickom, vo franciizskom a v nemeckom jazyku na webovej lokalite
eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov www.edps.europa.eu)

(2017/C 340/03)

Ndvth je jednym z prvych ndstrojov EU, v ktorom sa vyslovne odkazuje na zdsadu ,sta&i len raz*
a v ktorom sa tdto zdsada uplatiiuje. Zdsada md za ciel zabezpecit, aby sa od ob&anov a podnikov
pozadovalo, aby poskytovali tie isté informdcie orgdnom verejnej spravy, ktoré moézu potom opitovne
pouzivat informdcie, ktoré uz maja k dispozicii, len jedenkrdt. V ndvrhu sa pocita s tym, Ze vymena
dokazov na uskuto¢nenie stanovenych cezhrani¢nych postupov (ako napriklad Ziadost o uznanie diplomu)
by sa iniciovala na zdklade vyslovnej Ziadosti pouzivatela a uskutocnovala by sa v technickom systéme
vytvorenom Komisiou a clenskymi 3tdtmi, ktorého sucastou by bol mechanizmus predbezného
zobrazovania zaistujici transparentnost voci pouzivatelovi.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vita ndvrh Komisie na modernizédciu administrativnych slu-
zieb a oceniuje, Ze sa Komisia zaujima o vplyv, ktory moZe mat tento ndvrh na ochranu osobnych udajov.
Stanovisko sa vyddva na osobitnti Ziadost Komisie aj Parlamentu. Je tiez inSpirované estonskym predsed-
nictvom v Rade EU, ktoré obzvldst zahfia ,digitdlnu Eurépu a volny pohyb tdajov*.

Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tidajov chce okrem poskytnutia konkrétnych odpordcani na dalsie
zlepSenie kvality pravnych predpisov vyuzit tito prilezitost aj na to, aby poskytol tivodny prehlad
klticovych otdzok tykajicich sa zdsady ,staci len raz vo veobecnosti, hoci ndvrh v jeho stiasnej podobe
mnohé takéto obavy nevyhnutne nepotvrdzuje. Tieto obavy sa tykaji najmi pravneho zdkladu spracovania,
obmedzenia tcelu a prav dotknutych osob. Eurdpsky dozorny Gradnik pre ochranu Gdajov zdoraziuje, ze
na zabezpeceme aspesného uplatnovama zdsady ,stadi len raz“ v celej EU a umoznenie zakonnej cezhra-
ni¢nej vymeny udajov sa musi tito zdsada uplatiovat v stlade s prislusnymi zdsadami ochrany tdajov.

Pokial ide o samotny ndvrh, eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov podporuje snahu zabezpecit,
aby jednotlivei mali nadalej kontrolu nad svojimi osobnymi ddajmi, a to aj tym, Ze sa pred kazdym
prenosom dokazov medzi prislusnymi orgdnmi vyZaduje predloZenie ,vyslovnej Ziadosti pouzivatela“,
a tym, Ze sa pouzivatelovi ponika moZnost ,vopred si zobrazit“ dokazy, ktoré st predmetom vymeny.
Vita tiez zmeny nariadenia o IMI, ktorymi sa potvrdzuji a aktualizuji ustanovenia o koordinovanom
mechanizme dohladu ustanovenom pre systém IMI, a ktorymi by sa Eurépskemu vyboru pre ochranu
udajov (,EDPB) umoznilo vyuZzivat technické moznosti, ktoré systém IMI pontika na vymenu informacii
v stvislosti so v§eobecnym nariadenim o ochrane tidajov (GDPR).

V stanovisku sa uvddzaji odporacania tykajiice sa viacerych otdzok, ktoré sa zameriavaji na pravny zéklad
cezhrani¢nej vymeny dokazov, obmedzenie tcelu a rozsah posobnosti zdsady ,stali len raz®, ako aj prak-
tickych obav tykajacich sa pouzivatel'skej kontroly. Medzi klti¢ové odporicania patri objasnenie toho, Ze
névrh neposkytuje prévny zdklad na pouzivanie technického systému na vymenu informdcii na iné Gcely
ako st tie, ktoré st stanovené v Styroch uvedenych smerniciach, alebo ktoré sa inak predpokladau podla
platnych pravnych predpisov EU alebo vndtrostitnych pravnych predpisov, a Ze ndvrh nemd za ciel
poskytnit vymedzenie zdsady obmedzenia ticelu podla vieobecného nariadenia o ochrane tdajov, ako aj
objasnenie celého radu otdzok stvisiacich s praktickym uplatiiovanim pouzivatel'skej kontroly. Pokial ide
o zmeny nariadenia o IMI, EDPS odporica, aby sa do prilohy k nariadeniu o IMI doplnilo vieobecné naria-
denie o ochrane tidajov s cielom umoznit potencidlne vyuzitie systému IMI na tcely ochrany tidajov.

1. UVOD A SUVISLOSTI

Eurépska komisia (,Komisia“) 2. mdja 2017 prijala ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zriadeni jednotnej
dlgltalne] brany na poskytovanie informdcii a pre postupy a sluzby pomoci a rieSenia problémov a o zmene nariadenia
(EU) ¢. 1024/2012 (') (,navrh®).

() Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zriadeni jednotnej digitdlnej brany na poskytovanie informdcii a pre postupy
a sluzby pomoci a riesenia problémov a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012, COM(2017) 256 final, 2017/0086 (COD) (dalej len
ndvrh).


http://www.edps.europa.eu
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Cielom ndvrhu je ulah¢it cezhrani¢né Cinnosti obcanov a podnikov tym, Ze im prostrednictvom jednotnej digitdlnej
brany pondkne pouZivatelsky tstretovy pristup k informdcidm a pre postupy a sluzby pomoci a rieSenia problémov,
ktoré potrebuja pri vykone svojich prdv na vniitornom trhu. V tejto stvislosti tento navrh predstavuje vyznamni inicia-
tivu Komisie na jej ceste k vytvoreniu hlbsieho a spravodlivejSicho vnitorného trhu, ako aj jednotného digitdlneho
trhu ().

V clankoch 4 az 6 ndvrhu st vymedzené ,sluzby brany*“, ktoré jednotnd digitdlna brdna pontka. Tieto sluzby presne
odzrkadluji samotny ndzov névrhu a zahfnaji:

— pristup k informécidm,
— pristup k postupom a
— pristup k sluzbdm pomoci a rieSenia problémov.

Je tiez pozoruhodné, ze ndvrh mi v &ldnku 36 za ciel zmenif niekolko ustanoveni nariadenia (EU) ¢. 1024/2012
(,nariadenie o IMI) (3, ktorym sa vytvédra pravny zdklad na tGcely fungovania informaéného systému o vnitornom trhu
(IMI) ().

Névrh je jednym z prvych néstrojov EU, v ktorom sa vyslovne odkazuje na zdsadu ,staci len raz* a v ktorom sa tito
zdsada uplatiiuje (). V ndvrhu sa odkazuje na pojem ,staci len raz“ a jeho vyhody tym, Ze sa vysvetluje, Ze ,obcania
a podniky by na tcely cezhrani¢nej vymeny dokazov nemali mat povinnost predkladat tie isté informdcie verejnym
orgdnom viac nez jedenkrat“ (°). V ndvrhu sa pocita s tym, Ze by sa vymena dokazov na ucely stanovenych postupov
iniciovala predloZenim Ziadosti pouZivatela a uskutoc¢nila by sa v technickom systéme zriadenom Komisiou a ¢lenskymi
Statmi (°) (dalsie podrobnosti néjdete v oddiele 3 nizsie).

Toto stanovisko je reakciou na Ziadost Komisie a ndslednd samostatnii Ziadost Eurdpskeho parlamentu (,Parlament")
adresovanu eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov (,EDPS“), aby ako nezavisly dozorny orgdn poskytol
stanovisko k ndvrhu. EDPS vita, Ze s nim viedli konzulticie obidve intitdcie. Stanovisko nadvizuje na neformilnu
konzultdciu Komisie s EDPS pred prijatim navrhu.

EDPS berie na vedomie a vita ndvrh Komisie na modernizdciu administrativnych sluzieb tym, Ze ulah¢i dostupnost
a pristupnost informdcii v celej Eurépskej tnii a zvysi ich kvalitu. Zdéraznuje tieZ najmai to, Ze zdsada ,staci len raz“ by
mohla prispiet k dosiahnutiu tychto cielov za predpokladu, Ze sa budd dodrziavat platné pravne predpisy o ochrane
udajov a budu sa respektovat zdkladné prava jednotlivcov.

EDPS ocenuje zdujem Komisie a Parlamentu o vplyv, ktory moZe mat tento ndvrh na ochranu osobnych tdajov. Vita, ze
boli zohladnené mnohé z jeho neformalnych pripomienok. Podporuje najma:

— snahu zabezpeit, aby jednotlivei mali nadalej kontrolu nad svojimi osobnymi tidajmi, a to aj tym, Ze sa pred kaz-
dym prenosom dokazov medzi prislusnymi orgdnmi vyZaduje predloZenie ,vyslovnej Ziadosti pouZzivatela“
(clanok 12 ods. 4), a tym, Ze sa pouzivatelovi pontikne moznost ,vopred si zobrazit“ dokazy, ktoré st predmetom
vymeny [¢ldnok 12 ods. 2 pism. e)];

— snahu vymedzif vecny rozsah posobnosti uplatiiovania zdsady ,sta¢i len raz“ (¢lanok 12 ods. 1); a

— jednoznaént poziadavku na pouzivanie anonymnych afalebo sthrnnych ddajov na zhromazdovanie spitnej vizby
a Statistik od pouzivatelov (¢linky 21 az 23);

— okrem toho vita navrhovand zmenu nariadenia o IMI, ktorou sa potvrdzuji a aktualizuji ustanovenia
o koordinovanom mechanizme dohladu ustanovenom pre systtm IMI s cielom zabezpecit konzistentny
a koherentny pristup [¢ldnok 36 ods. 6 pism. b)];

(") Dovodova sprava k névrhu, s. 2.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1024/2012 z 25. okt6bra 2012 o administrativnej spolupréci prostrednictvom
informa¢ného systému o vnidtornom trhu a o zruSeni rozhodnutia Komisie 2008/49[ES (,nariadenie o IMI‘) (U. v. EU L 316,
14.11.2012,s. 1).

() Pozri tiez stanovisko eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov z 22. novembra 2011 k ndvrhu Komisie na nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady o administrativnej spolupraci prostrednictvom informa¢ného systému o vndtornom trhu
(,IMI), ktoré je k dispozicii na https://edps.curopa.eu/sites/edp/files/publication/11-11-22_imi_opinion_en.pdf.

(*) Pozri tiez ¢lanok 14 ndvrhu smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady o prévnom a opera¢nom rdmci pre eurdpsky elektronicky pre-
ukaz sluzieb zavedeny nariadenim... [ESC Regulation], COM(2016) 823 final, 2016/0402(COD).

(°) Odoévodnenie 28 ndvrhu.

() Clanok 12 ods. 1 a 4 navrhu.


https://edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/11-11-22_imi_opinion_en.pdf
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— napokon st vitané aj vSeobecnejsie ustanovenia preukazujice zdvdzok zabezpelit reSpektovanie zdkladnych prav
jednotlivcov vratane prava na ochranu osobnych tidajov, ako st napriklad tie, ktoré st uvedené v oddvodneniach 43
a 44 a v ¢lanku 29.

Ucelom tohto stanoviska je poskytniif konkrétne odportcania na riesenie zostévajiicich obav v oblasti ochrany tdajov
a tym aj na dalSie zlepSenie kvality pravnych predpisov (pozri oddiel 3 nizsie). Z troch uvedenych sluzieb brany bude
toto stanovisko zamerané na ,pristup k postupom* (¢ldnok 5) a najmi na ustanovenia tykajiice sa ,cezhrani¢nej vymeny
dokazov medzi prislusnymi orgdnmi“ podla ¢lanku 12, kedZe tieto st z hladiska ochrany osobnych tdajov najdoleZitej-
Sie. ZvySok ndvrhu (vrtane jeho ustanoveni o pristupe k informdcidm a pristupe k sluzbdm pomoci a rieSenia
problémov) vyvoldva menej relevantnych obdv. EDPS dalej stru¢ne pripomina vybrané zmeny nariadenia o IML

EDPS chce okrem toho vyuzif tdto prileZitost na to, aby poskytol tivodny prehlad kltucovych otdzok tykajicich sa
zasady ,sta¢i len raz“ vo vSeobecnosti, hoci nédvrh v jeho sicasnej podobe mnohé takéto obavy nevyhnutne nepotvr-
dzuje (pozri oddiel 2 nizsie).

4. ZAVERY

EDPS vita navrh Komisie na modernizaciu administrativnych sluzieb tym, Ze ulah¢i dostupnost a pristupnost informdcif
v celej Eur6pskej tinii a zvysi ich kvalitu a oceniuje konzultdciu Komisie a Parlamentu a ich zdujem o vplyv, ktory moze
mat tento ndvrh na ochranu osobnych tdajov.

Okrem poskytovania konkrétnych odporticani na dalsie zlepsenie kvality pravnych predpisov chce vyuzit tdto prilezitost
aj na to, aby poskytol tivodny prehlad klticovych otdzok tykajicich sa zdsady ,stali len raz“ vo vieobecnosti, hoci navrh
v jeho stcasnej podobe mnohé takéto obavy nevyhnutne nepotvrdzuje. Tieto obavy sa tykaji najma:

— pravneho zdkladu spracovania,
— obmedzenia Gcelu
— a prav dotknutych os6b.

EDPS zdoraziiuje, Ze na zabezpelenie dspesného uplatiiovania zdsady ,staéi len raz“ v celej EU a umozZnenie zdkonnej
cezhrani¢nej vymeny tdajov sa musi tdto zdsada uplatiiovat v stlade s prislusnymi zdsadami ochrany tdajov.

Pokial ide o samotny ndvrh, EDPS podporuje:

— snahu zabezpedit, aby jednotlivci mali nadalej kontrolu nad svojimi osobnymi tidajmi, a to aj tym, Ze sa pred kaz-
dym prenosom dokazov medzi prislusnymi orgdnmi vyZaduje predloZenie ,vyslovnej Zziadosti pouZzivatela“
(¢ldnok 12 ods. 4, a tym, Ze sa pouzivatelovi pontikne moznost ,vopred si zobrazit“ dokazy, ktoré st predmetom
vymeny [¢ldnok 12 ods. 2 pism. ¢)]; a

— snahu vymedzit vecny rozsah pdsobnosti uplatiiovania zdsady ,staci len raz* (¢linok 12 ods. 1);

— okrem toho vita navrhovand zmenu nariadenia o IMI, ktorou sa potvrdzuji a aktualizujd ustanovenia
o koordinovanom mechanizme dohladu ustanovenom pre systém IMI s cielom zabezpelit konzistentny
a koherentny pristup [¢ldnok 36 ods. 6 pism. b)];

— takisto vita zaclenenie organov EU do vymedzenia aktérov IMI v ndvrhu, ¢o mdze pomoct pri tom, aby sa Eurép-
skemu vyboru pre ochranu tidajov (,EDPB“) umoznilo vyuZivat technické moznosti, ktoré systém IMI pontika na
vymenu informdcii.

Pokial ide o prdvny zdklad na spracovanie, EDPS odportica, aby sa doplnilo jedno alebo viac odévodneni s ciefom
objasnit, Ze:

— navrh neposkytuje pravny zdklad na vymenu dokazov, a Ze kazdd vymena dokazov podla ¢lanku 12 ods. 1 musi
mat vhodny prdvny zdklad niekde inde, ako napriklad v Styroch smerniciach uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1, alebo
podla platnych pravnych predpisov EU alebo vnitrostatnych pravnych predpisov;

— préavny zdklad na pouzivanie technického systému uvedeného v ¢ldnku 12 na vymenu dokazov predstavuje splnenie
ulohy vykondvanej vo verejnom zdujme podla ¢ldnku 6 ods. 1 pism. €) v§eobecného nariadenia o ochrane tidajov;
aze

— podla ¢lanku 21 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane ddajov pouZivatelia majii pravo namietat proti spractiva-
niu ich osobnych ddajov v technickom systéme.
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Pokial ide o obmedzenie tG¢elu, EDPS odporica, aby sa doplnilo jedno alebo viac odévodnent s cielom objasnit, Ze:

— navrh neposkytuje pravny zdklad na pouzivanie technického systému na vymenu informdcii na iné acely ako su tie,
ktoré si stanovené v Styroch uvedenych smerniciach, alebo ktoré sa inak predpokladaji podla platnych pravnych
predpisov EU alebo vnutrostatnych pravnych predpisov;

— a Ze névrh v Ziadnom pripade nemd za ciel poskytniit obmedzenie tykajiice sa zdsady obmedzenia tcelu podla
lankov 6 ods. 4 a 23 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane tdajov.

Pokial ide o pojem ,vyslovnd Ziadost“, EDPS odportica, aby sa v ndvrhu objasnilo (najlepsie vo vecnom ustanoveni):
— ¢im sa Ziadost stdva ,vyslovnou“ a ako $pecifickd musi byt;

— i sa Ziadost moze predlozit prostrednictvom technického systému uvedeného v ¢lanku 12 ods. 1;

— aké st dosledky, ak sa pouzivatel rozhodne nepredlozit ,vyslovni Ziadost*, a

— i sa takdto Ziadost moze stiahnut. (Konkrétne odporticania ndjdete v oddiele 3.3 vyssie.)

Pokial ide o otdzku ,zobrazenia vopred®, EDPS odportica, aby:

— sa v ndvrhu objasnilo, aké ma pouzivatel, ktory vyuziva moznost ,vopred si zobrazit“ Gdaje, ktoré st predmetom
vymeny, moznosti;

— sa najmd v ¢lanku 12 ods. 2 pism. e) objasnilo, Ze sa pouZivatelovi pontika moznost vopred si v¢as zobrazit dokazy
predtym, ako sa spristupnia prijemcovi, a Ze moze Ziadost o vymenu dokazov stiahnut (pozri tieZ nase sdvisiace
odportcania tykajiice sa ,vyslovnych Ziadosti®);

— sa to dalo urobit napriklad tak, Ze sa na konci vety uvedenej v ¢lanku 12 ods. 2 pism. e) vlozia slové: ,pred ich
spristupnenim Ziadajicemu orgdnu a moze ziadost kedykolvek stiahnut“.

Pokial ide o vymedzenie dokazov a rozsah zahrnutych postupov vykondvanych online, EDPS odportca:

— nahradenie odkazu na ¢lanok 2 ods. 2 pism. b) v ¢lanku 3 ods. 4 odkazom na ¢ldnok 12 ods. 1 alebo poskytnutie
iného legislativneho riesenia, ktoré by viedlo k podobnému ti¢inku;

— EDPS tiez zdoraziuje, Ze vita Gsilie vyvinuté v ndvrhu s ciefom obmedzif vymenu informdcii na postupy
vykondvané online uvedené v prilohe II a v 3tyroch osobitne vymenovanych smerniciach;

— preto odportica, aby rozsah ndvrhu zostal jasne vymedzeny a aby nadalej obsahoval prilohu II a odkazy na Styri
osobitne uvedené smernice.

EDPS napokon odportica, aby:

— sa do prilohy k nariadeniu o IMI doplnilo vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov s cielom umoznit potencidlne
vyuzitie systému IMI na Géely ochrany tdajov; a

— aby sa do zoznamu sluzieb pomoci a rieSenia problémov uvedeného v prilohe III doplnili dozorné organy pre
ochranu udajov.

V Bruseli 1. augusta 2017

Giovanni BUTTARELLI

eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Ozndmenie francizskej vlady tykajice sa smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/22[ES
o podmienkach udelovania a pouZivania povoleni na vyhladdvanie, prieskum a tazbu
uhl'ovodikov ()

Stanovisko k Ziadosti o rozsirenie koncesie na tazbu tekutych alebo plynnych uhlovodikov,

nazyvanej ,concession de Nonville“

(Text s vyznamom pre EHP)
(2017]C 340/04)

Ziadostou zo 16. decembra 2016, doplnenou 13. marca 2017, spolo¢nost BridgeOil SAS (so sidlom na 49 Arséne et
Louis Lambert, F-86100 Chatellerault — Franciizsko), poziadala o rozsirenie jej koncesie na tazbu tekutych alebo plyn-
nych konven¢nych uhlovodikov, nazjvanej ,concession de Nonville*, ktord sa nachddza na tzemi obci Darvault,

Nemours, Nonville a Treuzy-Levelay v departemente Seine-et-Marne.

Oblast, na ktord sa vztahuje toto rozsirenie s rozlohou priblizne 12,71 km?, je vymedzend dseckami spdjajicimi uve-

dené body:
NTF, poludnik prechddzajici Parizom RGF93, greenwichsky poludnik
Bod Vichodnd zemepisnd | o ool e semeniond Stk
diska evernd zemepisnd $irka ychodna zemepisnd dlzka evernd zemepisnd $irka
A 0,450 stupna 53,670 stupna 2°44' 30" 48°18' 10"
B 0,470 stupna 53,670 stupna 2°45' 34" 48°18' 10"
C 0,470 stupna 53,680 stupna 2°45' 34" 48°18' 43"
D 0,510 stupna 53,680 stupna 2°47' 44" 48°18' 43"
E 0,510 stupna 53,650 stupnia 2°47" 44" 48°17' 06"
F 0,500 stupna 53,650 stupna 2°47'12" 48°17' 06"
G 0,500 stupna 53,627 stupiia 2°47'12" 48°15' 51"
H 0,485 stupna 53,627 stupna 2°46' 23" 48°15' 51"
I 0,485 stupna 53,622 stupfia 2°46' 23" 48°15" 35"
] 0,470 stupna 53,622 stupna 2°45' 34" 48°15' 35"
K 0,470 stupna 53,624 stupnia 2°45' 34" 48°15" 42"
L 0,466 stupna 53,624 stupna 2°45' 21" 48°15' 42"
M 0,466 stupna 53,627 stupnia 2°45' 21" 48°15’ 51"
N 0,429 stupna 53,627 stupna 2°43"22" 48°15' 51"
(@) 0,429 stupna 53,634 stupnia 2°43' 22" 48°16' 14"
P 0,421 stupna 53,634 stupiia 2°42' 56" 48°16' 14"
Q 0,421 stupna 53,646 stupna 2°42' 56" 48°16' 53"
R 0,428 stupna 53,646 stupnia 2°43"18" 48°16' 53"

() U.v.EUL 164, 30.6.1994, s. 3.
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NTE, poludnik prechddzajici Parizom RGF93, greenwichsky poludnik
Bod Vychodnd zemepisnd S . isn4 sirk Véchodnd isn4 dizk S [ isn4 sirk
diska evernd zemepisnd Sirka ychodnd zemepisnd dlzka evernd zemepisnd Sirka
S 0,428 stupna 53,649 stupna 2°43'18" 48°17' 03"
T 0,432 stupna 53,649 stupnia 2°43"' 31" 48°17' 03"
U 0,432 stupna 53,653 stupna 2°43' 31" 48°17' 16"
\% 0,435 stupna 53,653 stupinia 2°43" 41" 48°17' 16"
W 0,435 stupna 53,655 stupnia 2° 43" 41" 48°17' 22"
X 0,450 stupna 53,655 stupna 2°44' 30" 48°17' 22"

Podédvanie Ziadosti a kritérid na udelenie oprdvnenia

Ziadatelia, ktori podali pociatocnii Ziadost a konkurencné ziadosti, musia splfiat podmienky potrebné na udelenie
oprévnenia, ktoré sa stanovuji v ¢linkoch 4 a 5 vyhldsky ¢ 2006-648 z 2. jina 2006 o oprdvneniach na tazbu
a o opravneniach na podzemné skladovanie (Uradny vestnik Franciizskej republiky z 3. juna 2006).

Spolo¢nosti, ktoré majt zdujem o toto povolenie, mozu v Casovej lehote devitdesiat dni po uverejneni tohto stanoviska
predlozit konkuren¢nii Ziadost podla podmienok uvedenych v ,Stanovisku o ziskani oprdvneni na tazbu uhlovodikov vo
Franciizsku*, uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev C 374 z 30. decembra 1994 na strane 11,
a stanovenych uvedenou vyhldskou.

Konkuren¢né Ziadosti sa zasielajd ministerstvu ekologickej a soliddrnej transformdcie (ministére de la Transition
écologique et solidaire) na dalej uvedend adresu. Rozhodnutia o pociato¢nej Ziadosti a o konkurenénych ziadostiach sa
prijmd najneskor 27. janudra 2020.

Podmienky a poziadavky tykajice sa vykonu ¢innosti a jej ukoncenia

Ziadatelom sa adresuje vyzva, aby sa riadili ¢linkami L161-1 a L161-2 tazobného kédexu a vyhldskou ¢. 2006-649
z 2. jina 2006 o tazobnych pricach, pricach podzemného skladovania a o poriadku pre bane a podzemné skladovanie
(Uradny vestnik Franciizskej republiky z 3. jina 2006).

Vsetky dopliujice informdcie je mozné ziskat na ministerstve ekologickej a soliddrnej transformdcie: Ministere de la
Transition écologique et solidaire (bureau des ressources énergétiques du sous-sol, Tour Séquoia, 1 place Carpeaux,
92800 Puteaux — Francuzsko, tel.: +33 140819527).

Uvedené pravne a regulacné ustanovenia st pristupné na webovom sidle Légifrance: http:/[www.legifrance.gouv.fr


http://www.legifrance.gouv.fr
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Oznimenie vlddy Polskej republiky v sivislosti so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 94/22[ES o podmienkach udelovania a pouZivania povoleni na vyhladdvanie, prieskum
a tazbu uhl'ovodikov v oblasti , Lelikéw*

(2017/C 340/05)

Predmetom konania je udelenie povolenia na vyhladdvanie alebo prieskum loZisk zemného plynu ,Lelikow*, ktoré sa
nachddzaji na tzemi obci Cieszkéw, Milicz v Dolnosliezskom vojvodstve:

Stiradnicova ststava PL z roku 1992
Nazov
X Y
413 340,09 387 890,42
414 099,85 390 405,72
Lelikéw 412 230,65 391 534,72
411773,93 390 022,65
411 841,09 388795,82

Ziadosti sa musia vztahovat na td istt oblast.
Ziadosti o udelenie povolenia sa musia zaslat na adresu ministerstva Zivotného prostredla najneskor do 91. dha (vrd-
tane) 12.00 hod. SEC/SELC odo dia nasledujiceho po dni uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie.
Prijaté Ziadosti sa budt posudzovat na zdklade tychto kritérif:
a) navrhnutd technoldgia prace (40 %),
b) technické a finanéné moznosti Ziadatela (50 %),
¢) poplatok navrhovany za udelenie prdv na vyuzivanie taZobnych pozemkov (10 %).
Minimdlny poplatok za udelenie prav na vyuZivanie tazobnych pozemkov v oblasti , Lelikéw* je
1. v pripade vyhladdvania lozisk zemného plynu:
— v priebehu trojro¢ného zdkladného obdobia: 10 000,00 PLN rocne,
— za §tvrty a piaty rok trvania zmluvy o vyuZivani tazobnych pozemkov: 10 000,00 PLN rocne,
— za Siesty rok a nasledujtce roky trvania zmluvy o vyuZivani tazobnych pozemkov: 10 000,00 PLN ro¢ne,
2. v pripade prieskumu lozisk zemného plynu:
— v priebehu trojro¢ného zdkladného obdobia: 20 000,00 PLN rocne,
— za §tvrty a piaty rok trvania zmluvy o vyuZivani tazobnych pozemkov: 20 000,00 PLN rocne,
— za §iesty rok a nasledujice roky trvania zmluvy o vyuZivani tazobnych pozemkov: 20 000,00 PLN rocne,
3. v pripade vyhladdvania a prieskumu lozisk zemného plynu:
— v priebehu patro¢ného zdkladného obdobia: 30 000,00 PLN rocne,
— za §iesty, siedmy a 6smy rok trvania zmluvy o vyuZivani tazobnych pozemkov: 30 000,00 PLN rocne,

— za deviaty rok a nasledujtice roky trvania zmluvy o vyuZivani tazobnych pozemkov: 30 000,00 PLN rocne.
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Postup vyhodnocovania Zziadosti bude ukonceny do 6 mesiacov od kone¢ného terminu na podédvanie Ziadosti.
O vysledku tohto postupu budi Ziadatelia informovani pisomne.

Ziadosti sa predkladaja v pol'skom jazyku.

Po zohladneni stanoviska prislusnych orgdnov licenény orgdn udeli ziadatelovi vybranému v rdmci postupu
vyhodnocovania Zziadosti povolenie na vyhladdvanie alebo prieskum lozisk zemného plynu a uzatvori s nim zmluvu
o vyuzivani tazobnych pozemkov.

Aby mohol hospodarsky subjekt vykondvat ¢innosti vyhladdvania alebo prieskumu lozisk uhlovodikov na polskom
tzemi, musi mat tak pravo, ako aj povolenie na vyuZivanie taZobnych pozemkov.

Ziadosti zasielajte na adresu Ministerstva Zivotného prostredia Pol'skej republiky:

Ministerstwo Srodowiska

Departament Geologii i Koncesji Geologicznych (Oddelenie geoldgie a geologickych povoleni)
ul. Wawelska 52/54

00-922 Warszawa

POLSKA/POLAND

Dalsie informacie mozno ziskat:
— na webovom sidle Ministerstva Zivotného prostredia: www.mos.gov.pl

— v oddeleni geoldgie a geologickych povoleni
Ministerstwo Srodowiska
ul. Wawelska 52/54
00-922 Warszawa
POLSKA/POLAND

tel: +48 223692449,
fax: +48 223692460
e-mail: dgikg@mos.gov.pl


http://www.mos.gov.pl
mailto:dgikg@mos.gov.pl
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Oznidmenie Komisie v sdlade s ¢lankom 16 ods. 4 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolocnych pravidlich prevadzky leteckych dopravnych sluZieb v Spolocenstve

Zavizky vyplyvajice zo sluzieb vo verejnom ziujme v sivislosti s pravidelnymi leteckymi
dopravnymi sluzbami

(Text s vyznamom pre EHP)
(2017]C 340/06)

Clensky $tét Spanielsko

Prisluné trasy Gran Canaria — Tenerife Sur
Gran Canaria — El Hierro
Tenerife Norte — La Gomera

Gran Canaria — La Gomera

Détum opitovného otvorenia trasy, ktorej sa| 1. august 2018
tyka zdvizok sluzby vo verejnom zdujme,
leteckym dopravcom Spolocenstva

Adresa, na ktorej mozno ziskat znenie zdvizkov | Ministerio de Fomento

sluzby vo verejnom zdujme a vietky prislusné | Direccién General de Aviacion Civil
informdcie alebo stvisiacu dokumentéciu Subdireccién General de Transporte Aéreo
Paseo de la Castellana 67

28071 Madrid

MADRID

SPANIELSKO

Tel.: +34 915977505
Fax: +34 915978643
E-mail: osp.dgac@fomento.es

Trasy, na ktoré sa vztahuji zdvizky sluzby vo verejnom zdujme, mozno obsluhovat na zdklade volnej hospoddrskej
sutaze od 1. augusta 2018. Ak Ziadny letecky dopravca nepredloZi svoj program leteckych sluzieb v siilade s ulozenymi
zévizkami sluzby vo verejnom zdujme, pristup sa v rdmci prislusnej verejnej sttaze podla ¢linku 16 ods. 9 nariadenia
(ES) ¢. 1008/2008 obmedzi na jediného leteckého dopravcu.


mailto:osp.dgac@fomento.es
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Oznidmenie Komisie v sdlade s ¢lankom 16 ods. 4 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolocnych pravidlich prevadzky leteckych dopravnych sluZieb v Spolocenstve

Zavizky vyplyvajice zo sluzieb vo verejnom ziujme v sivislosti s pravidelnymi leteckymi

dopravnymi sluzbami

(Text s vyznamom pre EHP)

(2017/C 340/07)

Clensky stét

Spanielsko

Prislusnd trasa

Almeria — Sevilla

Détum opitovného otvorenia trasy, ktorej sa
tyka zdvazok sluzby vo verejnom zdujme,
leteckym dopravcom Spolocenstva

1. august 2018

Adresa, na ktorej mozno ziskat znenie zdvizkov
sluzby vo verejnom zdujme a vietky prislusné
informdcie alebo stvisiacu dokumentéciu

Ministerio de Fomento

Direccién General de Aviacion Civil
Subdireccién General de Transporte Aéreo
Paseo de la Castellana 67

28071 Madrid

MADRID

SPANIELSKO

Tel.: +34 915977505
Fax: +34 915978643
E-mail: osp.dgac@fomento.es

Trasu, na ktort sa vztahuju zavizky sluzby vo verejnom zdujme, mozno obsluhovat na ziklade volnej hospodarskej
sutaze od 1. augusta 2018. Ak Ziadny letecky dopravca nepredloZi svoj program leteckych sluzieb v siilade s ulozenymi
zdvizkami sluzby vo verejnom zdujme, pristup sa v rdmci prislusnej verejnej stitaze podla ¢ldnku 16 ods. 9 nariadenia
(ES) ¢. 1008/2008 obmedzi na jediného leteckého dopravcu.

C340/15


mailto:osp.dgac@fomento.es

C 340/16 Uradn}'f vestnik Eurépskej tinie 11.10.2017

v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8627 — GETEC/Briva/JV)
Vec, ktord moze byt posiidend v rdmci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 340/08)

1. Komisii bolo 3. oktébra 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 dorucené ozndmenie o zamysla-
nej koncentrécii (*).

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— GETEC Wirme und Effizienz AG (,GETEC“, Nemecko), pod kontrolou podnikov EQT Fund Management S.A.R.L.
(Luxembursko) a GETEC Energy Holding GmbH (Nemecko),

— Briva Group B.V. (,Briva“, Holandsko), pod kontrolou podniku Ten Brinke Group B.V. (Holandsko),
— spolo¢ného podniku (Nemecko).

Podniky GETEC a Briva ziskavajii v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia o fuzidch spolo¢nii
kontrolu nad spolo¢nym podnikom.

Koncentracia sa uskuto¢fiuje prostrednictvom kipy akcif a prostrednictvom zmluvy o riadeni alebo akymikolvek inymi
prostriedkami v novozaloZenej spolo¢nosti tvoriacej spolo¢ny podnik.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— GETEC: energeticky kontrakting v Nemecku,

— Briva: vypractvanie projektov, vystavba, predaj alebo prendjom rezidenénych, komer¢nych a priemyselnych nehnu-
telnosti najma strategickym investorom v Nemecku a Holandsku.

Spolo¢ny podnik sa bude zaoberat projektovanim, vyvojom, previddzkou a tidrzbou systémov vyroby a distribicie ener-
gie a energetickym kontraktingom pre budovy prisposobené individudlnym potrebdm zakaznikov, ako aj so stvisiacimi
opatreniami na zvy3enie energetickej i¢innosti a rozvoj novych obchodnych modelov.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v oznimen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8627 — GETEC/Briva/[JV

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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